1. TIKSLAS

Atsizvelgiant | bet kurias Specialigsias

pirkimo sglygas, dél kuriy Pirkéjas ir

Tiekéjas susitaré, Siose Bendrosiose

pirkimo salygose (toliau — ,BPS“) yra

nustatytos tiekéjo (toliau — ,Tiekéjas®)
prekiy, jrangos, daliy (toliau — ,Prekés”)
tiekimo ir paslaugy teikimo (toliau —

»Paslaugos”) salygos Roquette Amilina,

UAB, akcinei bendrovei, jregistruotai pagal

Lietuvos jstatymus, kurios registracijos

numeris 147031669, buveinés adresas J.

Janoniog. 12, LT-35101, Panevéiys,

Lietuva, jos arba susijusiy jmoniy (toliau —

,Pirkéjas”) vardu.

Pirkéjas ir Tiekéjas yra toliau atskirai

vadinami ,Salimi, o kartu —,,Salimis*“.

2. SUTARTIES DOKUMENTAI

2.1 Visg Saliy sutartj sudaro Sie

dokumentai, kurie jtraukiami j Sutartj ir

kiekvieng UZsakymg nuoroda ir kurie
taikomi iSvardyta pirmenybés tvarka tais
atvejais, kai tarp jy kyla prieStaravimy

(toliau — ,Sutartis“):

- Specialiosios pirkimo salygos,

- BPS ir jy priedai,

- Specifikacijos — tiek, kiek jos yra
jtrauktos j Specialigsias pirkimo
sglygas arba UZsakymg nuoroda ar
kaip priedas, ir tik tiek, kiek jos yra
techninés specifikacijos, o ne
komercinés ar teisinés nuostatos,

- Tiekéjo kokybés uztikrinimo sutartis,
jei tokia yra,

- Roquette vidaus tvarkos taisyklés ir
procediros, taikomos darbams
Roquette patalpose, jskaitant ISorés
rangovy chartija, jei taikoma,

- Elgesio kodeksas (kaip apibrézta Sioje

Sutartyje),
- Tiekéjo draudimo liudijimas,
- UZsakymai.
2.2 ISskyrus 2.1 punkte nurodytus
dokumentus,  visi kiti  dokumentai
netaikomi Saliy santykiams, nebent
Specialiosiose  pirkimo sglygose arba

UZzsakyme nurodyta kitaip. Bet kokia
nuoroda j Tiekéjo specifikacijas, pasililymg,
kainos pasitilyma ar citatg Sutartyje arba
UZsakyme reiskia ir apima tik kaing, grafika,
kiekj ir technines salygas, kaip taikoma, ir
aiskiai neapima Tiekéjo bendryjy salygy.
3. APIBREZIMAI

3.1. ,Nenugalima jéga“ apibréziama kaip
bet koks jvykis, kuris atsirado po Sutarties
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jsigaliojimo datos ir kurio nebuvo galima
numatyti, kontroliuoti Sutarties
jsigaliojimo metu ir nesant kurios nors
Salies kaltes ar aplaidumo ir kuriam nebuvo
galima uzkirsti kelio arba jo iSvengti imantis
atitinkamy priemoniy.

3.2. ,Intelektinés nuosavybés
teisés” reiskia visas teises, registruotas ar
neregistruotas, jskaitant autoriy teises ir
gretutines teises (jskaitant teises |
programine jrangg ir duomeny bazes),
teises | iSradimus, patentus, patenty
paraiskas, naudinguosius modelius, prekiy
Zenklus, prekiy Zenkly paraiskas, dizaing,
patentuoty dizaing, specialias duomeny
baziy gamintojy teises, domeny vardus,
teises | juridiniy asmeny pavadinimus,
prekinius pavadinimus ir prekybos Zenklus,
formules, procesus, Zinias, metodus,
algoritmus,  specifikacijas, = duomenis,
teises, susijusias su techninémis Ziniomis

(know-how), prekybos paslaptimis,
komercinémis ir pramoninémis
paslaptimis, visas nuosavybés teises,

susijusias su pirmiau nurodytomis teisémis,
arba bet kokia panaSia apsauga visame
pasaulyje.

3.3. ,Uzsakymas” reiskia bet kokj (-ius) ir
visus Pirkéjo pateiktus pirkimo uzsakymg (-
us) ir jo (-y) pakeitimus pagal Sias BPS,
nurodant;j (-Cius), jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy ir (arba) Prekiy
aprasyma (kokybe ir kiekj), Prekiy
Pristatymo arba Paslaugy atlikimo datg ir
vieta. UZsakymas gali bati atviras
uzsakymas, susijes su kvietimu-pasitlymu.
Tokiu atveju kvietime-pasillyme bus
nurodyti Prekiy ir (arba) Paslaugy kiekiai ir
Pristatymo / jvykdymo datos. Atviras
uzsakymas Pirkéjui néra privalomas dél
kiekio ir (arba) finansiniy jsipareigojimy..
Taciau Tiekéjas turi turéti galimybe jvykdyti
ir (arba) pagaminti ir pristatyti Prekiy ir
(arba) Paslaugy kiekj pagal atvirg uzsakyma
(,Garantuotos apimtys“).

3.4. ,Specialiosios pirkimo sglygos” reiskia
BPS nukrypimus arba papildymus, kuriuos
Salys gali suderinti tik rastu.

3.5. ,Specifikacijos” —  techniniai
reikalavimai, dél kuriy susitare Salys.

3.6. ,Tiekéjo kokybés sutartis” — sutartis,
kuri jtraukta kaip nuoroda j bet kurj

Uzsakyma ir (arba) pasirasyta Saliy,
apibrézianti minimalius kokybés
reikalavimus, kuriy tikisi  Pirkéjas3.7.

,Prekybos sankcijy ir eksporto kontrolés

taisyklés” reiskia bet kokj jstatyma, teisés
akta, statuty, draudimg, vykdomajj rastg ar
panasig priemone, taikomg Prekéms ir
Paslaugoms ir/arba Tiekéjui, ir susijusig su
ekonominiy sankcijy, eksporto kontrolés,
prekybos embargo ar kity ribojanciy
priemoniy priémimu, taikymu,
igyvendinimu ir vykdymu.

4. SUTARTIES SUDARYMAS, |SIGALIOJIMO
DATA IR TERMINAS

4.1. Sutarties dokumenty patvirtinimas —
kaip nurodyta 2 skyriuje — gali bati
atliekamas elektronine forma (skaitmeniné
kopija siunc¢iama elektroniniu pastu arba su
elektroniniu paraSu naudojantis tokiu
metodu kaip ,DocuSign“ arba bet kokiu
kitu  elektroninio  paraso  procesu,
atitinkanciu nacionalinius ir tarptautinius
teisés aktus), o elektronine forma jie turi
originaly galia.

4.2. Sutartis jokiomis  aplinkybémis
nesuteikia Tiekéjui iSskirtiniy teisiy tiekti
bet kokias Prekes ir (arba) teikti Paslaugas,
taip pat Sutartis nesuteikia Tiekéjui teisés j
jokj minimaly pirkimo kiek;.

4.3. Priémimas ir jsigaliojimo data.
Tiekéjas jsipareigoja per dvi (2) darbo
dienas nuo UZsakymo datos patvirtinti
UZsakymo gavima. Tuo atveju, jei Tiekéjas
turi iSlygy dél Uzsakymo, Tiekéjas privalo
apie jas rastu (jskaitant elektronines
priemones) pranesti  Pirkéjui gavimo
patvirtinime. Pateikdamas iSlygas, Tiekéjas
pateikia priesinj pasitlyma, kurj Pirkéjas
gali priimti. Nesant gavimo patvirtinimo,
UZsakymas laikomas priimtu be Tiekéjo
iSlygy, pasibaigus dviejy (2) dieny terminui
arba kai Tiekéjas pradeda vykdyti
UZsakymga. Sutartis sudaroma Tiekéjui
priemus UZsakymga (jskaitant numanomg
priémima nesant gavimo patvirtinimo)
arba Pirkéjui priémus Tiekéjo prieSinj
pasitlymg pirmiau nurodytomis sglygomis.
5. PAKEITIMAI IR ISIMTYS

Pirkéjas gali bet kuriuo metu prasyti atlikti
Specifikacijos ar bet kurios kitos Sutarties
nuostatos pakeitimg (-us). Jei tokie
pakeitimai turi jtakos sgnaudomes, laikui ar
bet kuriai Sutarties vykdymui bdatinai
sglygai, Tiekéjas privalo nedelsdamas rastu
(jskaitant elektronines priemones), bet ne
véliau kaip per deSimt (10) dieny nuo
Pirkéjo pranesSimo apie pakeitima gavimo,
iSsiysti  Pirkéjui prasymg lygiaverdiai
pakoreguoti kaing, pristatymo grafikg ir
(arba) kitas nuostatas, jei reikia. Salys turi



nedelsdamos susitarti pakeisti Sutartj ir
uztikrinti jos teisingg koregavimg. Nesant
tokio prasymo, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké savo teisés koreguoti ir turés atlikti
prasomus pakeitimus, o Pirkéjas turi teise
manyti, kad tokie pakeitimai neturés jokios
jtakos jokiai esminei Sutarties salygai,
jskaitant pristatymo grafika, garantijas ir
kaing. Jei (a) Uzsakymo vykdymo tesimas
pradinémis  sglygomis gali  pakenkti
Pirkéjui, (b) atlikus pakeitimg yra
sustabdomi darbai, atliekami pagal Sutartj,
arba (c) skubos atveju, Tiekéjas privalo
nedelsdamas atlikti pakeitimus, nepaisant
to, kad Salys dar nesusitaré dél teisingo
koregavimo. Tuo paciu metu Salys ir toliau
sgziningai derésis dél teisingy Sutarties
pakeitimy.

6. PRISTATYMO LAIKAI

6.1. Terminai. Pristatymo, Paslaugy
atlikimo, Prekiy / Paslaugy remonto ar
pakeitimo terminy laikymasis yra esminis
Sutarties elementas. Tiekéjas privalo
nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokj
jvykj, dél kurio UZzsakymo jvykdymas gali
véluoti, ir turi parengti bei suderinti su
Pirkéju taisomuyjy veiksmy plang, kad toks
(-ie) vélavimas (-ai) baty kuo mazesnis (-i).
6.2. Vélavimas. Bet koks Tiekéjo vélavimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Uz bet kokj pristatymo ar jvykdymo
vélavima, ipso jure, be jokio iSankstinio
rastiSko jspéjimo ar oficialiy procediry
Tiekéjui taikomi delspinigiai trijy procenty
(3 proc.) tarifu nuo bendros Sutarties
vertés uz kiekvieng prasidéjusia
nevykdymo savaite arba bet kuriuo kitu
Specialiosiose sglygose nurodytu tarifu, jei
toks nurodytas. Pirkéjas pasilieka teise
reikalauti iS Tiekéjo papildomy teisiy
gynimo priemoniy ir nuostoliy atlyginimo
uz vélavimg, jeigu jo faktiniai nuostoliai
virsija sutartiniy sankcijy suma.

7. PRISTATYMAS, RIZIKOS IR
NUOSAVYBES  TEISES PERDAVIMAS,
PRIEMIMAS

7.1. Prekiy pristatymas privalo bdati
vykdomas laikantis ,,ICC Incoterms® 2020,
kaip nurodyta UiZsakyme (toliau -
»Pristatymas”), o jei tokios nuostatos néra,
jis vykdomas pagal ,DDP Incoterms®
2020".

7.2. Nuosavybés teisés perdavimas Prekiy
pristatymo momentu arba  Pirkéjui
sumokeéjus, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta
ankséiau. Su Prekémis susijusi rizika
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pereina Pirkéjui po atitinkamy Prekiy
pristatymo.

7.3. Prekés privalo b{ti pristatomos su visa
dokumentacija, reikalinga jy naudojimui,
saugojimui ir priezidrai (jei taikoma), taip
pat su pristatymo vaZtarasciu, kuriame
nurodytas UZsakymo numeris, pilnas
aprasymas ir kiekiai bei Pristatymo vieta.
7.4. Jei taikoma, Pirkéjo patvirtinimas, kad
Pirkéjas gavo arba panaudojo Prekes ar
Paslaugas, neatsizvelgiant j forma, jskaitant
vezéjui (arba Tiekéjui) pateiktg kvita,
nelaikomas pristatyty Prekiy ar Paslaugy
priémimu. Prekés ir Paslaugos nelaikomos
priimtomis, kol Pirkéjas neturi visy
galimybiy apzidreéti atitinkamas Prekes ir
Paslaugas ir néra atlikes visy bandymuy, kad
patikrinty, ar Prekés ir Paslaugos atitinka
Specifikacijas, ar ne, pagal Pirkéjo
standartinj techninj priémimo procesa.
Toks patikrinimas ir bandymai bus atlikti
per protingg laikg po Prekiy pristatymo ir
Paslaugy atlikimo, nebent konkretus
terminas yra nurodytas UZsakyme ar
Specifikacijose.

7.5. Pirkéjas gali savo nuozilra ir
neprarasdamas teisés reikalauti atlyginti
Zalg atsisakyti reikalavimy neatitinkanciy
Prekiy ir (arba) Paslaugy ir pareikalauti jas
nemokamai pakeisti, pakartoti arba imtis
korekciniy priemoniy arba atSaukti visg
Uzsakyma ar jo dalj ir reikalauti atlyginti jau
sumokétas sumas arba patirtas islaidas.
Prekiy ir (arba) Paslaugy atsisakymo atveju
Pirkéjas turi (i) jkeitimo teise j minétas
reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes /
Paslaugas iki visisko Tiekéjui priklausanciy
moketi sumy isieskojimo ir (ii) turi teise

iSrasyti sgskaitas faktdras uz
administracines islaidas, patirtas dél
nustatyty neatitikties kokybei atvejy

apdorojimo, taikant minimaly fiksuotg 300
eury mokestj uz kiekvieng kokybés
neatitinkancig Preke / Paslaugg, jei ji buvo
nustatyta Pirkéjo teritorijoje; arba 1000
eury — jei neatitiktis buvo nustatyta po
Prekiy pristatymo galutiniam vartotojui.
7.6. Pirkéjas turi teise atsisakyti bet kokio
Pristatymo, kuris neatitinka UZsakyme
nurodyty sumy / kiekiy (nepakankami arba
per dideli kiekiai).

7.7. Prekiy grazinimas privalo
vykdomas Tiekéjo IéSomis ir rizika.
8. SPECIALUS DAIKTAI, JRANKIAI IR
JRANGA, FINANSUOJAMI ARBA
PATEIKIAMI KAIP UZSAKYMO DALIS

bati

8.1. Specialls daiktai, jrankiai ir jranga,
pateikti UZsakymui jvykdyti tiesiogiai
Pirkéjo Tiekéjui arba Tiekéjo pagaminti
Pirkéjo vardu ir visiskai ar iS dalies jo
|éSomis, yra Pirkéjo nuosavybé ir turi bati
pazyméti  Tiekéjo, nurodant Pirkéjo
nuosavybés teise. Tokius daiktus, jrankius ir
jranga Tiekéjas privalo pilnai apdrausti iki
tol, kol jie bus pristatyti Pirkéjui. Minéti
specialls daiktai, jrankiai ir jranga privalo
bati naudojami tik UZzsakymui jvykdyti ir
Pirkéjui pareikalavus grazinami
nesuteikiant Tiekéjui sulaikymo teisés.
Tiekéjas privalo atlikti galimg minéty
jrenginiy, jrankiy ir daikty remonta ir
technine priezilra. Tiekéjas jsipareigoja i)
iSlaikyti konkrecius daiktus, jrankius ir
jrangg normalios eksploatacinés buklés,
reikalingos UZsakymui jvykdyti, ir ii) juos
pakeisti be jokiy papildomy islaidy Pirkéjui.
8.2. Tiekéjas yra visiskai atsakingas uz bet
kokig Zalg, atsiradusig dél specialiy daikty,
jrankiy ir jrangos naudojimo, ir uZ bet kokig
Zalg, atsiradusig dél tokiy daikty, jrankiy ir
jrangos defekty, apie kuriuos Pirkéjas
nezinojo.

9. ETIKA IR ATITIKTIS,
NEDEKLARUOTU DARBU
9.1. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj
Tiekéjas sutinka laikytis (a)
»,Roquette” Tiekéjo elgesio kodekso (toliau
— ,Kodeksas”), kurio forma pateikiama
adresu https://www.roquette.com/commi
tments/ethics-compliance/codes-conduct,
arba, jei taikoma, Kodekso formos, kurig
Tiekéjas pasirase arba patvirtino
pazymédamas atitinkama langelj, ir (b) visy
su darbu, darbuotojais, sveikata ir sauga,
aplinkosauga, maisto sauga, kova su
kySininkavimu susijusiy jstatymy bei kity
Tiekéjui taikomy jstatymy, taip pat
Kodekse nurodyty tarptautiniy Zmogaus
teisiy ir darbo standarty. Sis kodeksas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

9.2. Tuo atveju, jei Tiekéjas Sutarties
galiojimo metu suZino apie Kodekse
iSvardytiems principams prieStaraujantj
elgesj arba jtaria tokj elgesj, Tiekéjas
sutinka nedelsiant atkreipti Pirkéjo démes;j
j Sig problemg, praneSdamas apie tai

KOVA SU

,Roquette” ispéjimo linijoje
»SpeakUp” naudodamas toliau pateiktg
nuoroda:

https://roquette.speakup.report/fr-
FR/RoquetteSpeakUpline/home
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9.3. Tiekéjas sutinka, kad bet koks Kodekso
nesilaikymas ar pazeidimas baty laikomas

esminiu  Tiekéjo padarytu Sutarties
paZeidimu, suteikian€iu teise Pirkéjui
nutraukti  Sutartj, rasStu (jskaitant

elektronines priemones) jspéjus Tiekéja
prieS 5 kalendorines dienas, neturint
pareigos Tiekéjui atlyginti Zzalg, ir
nepaZeidziant jokiy kity Pirkéjo teisiy,
numatyty teisés aktuose ar sutartyje.

9.4. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy
socialiniy reglamenty, susijusiy su savo
darbuotojais. Tiekéjas Pirkéjui pateiks
dokumentus, pagrjstai reikalingus Pirkéjui
norint jsitikinti, kad Tiekéjas laikosi visy
susijusiy pareigiy, jskaitant, bet
neapsiribojant, nustatyty Lietuvos
Respublikos darbo kodekse, UZimtumo
jstatyme, ar lygiaverCiuose Tiekéjui
taikomuose teisés aktuose. Subrangos
atveju Tiekéjas bet kokiu atveju privalo
laikytis Sio 9.4 punkto nuostaty ir gaves Siy
dokumenty kopijas nedelsdamas issiysti

jas Pirkéjui.
10. SUTARTIES VYKDYMAS
10.1. Bendrosios nuostatos. Tiekéjas

privalo vykdyti UZsakymg pagal Sutartj,
visus jstatymus, teisés aktus ir standartus,
taikomus Prekéms / Paslaugoms, ir
moderniausig praktika. Tiekéjas
jsipareigoja siekti rezultaty, laikydamasis
pirmiau nurodyty jsipareigojimy. Tiekéjas
garantuoja, kad turi jgaliojimus, patirtj,
iSteklius ir  organizacijg, reikalingus
Sutarties  techniniams, komerciniams,
logistikos, saugos ir kokybés reikalavimams
jvykdyti, ir jsipareigoja Sutartj vykdyti su
visu reikiamu kruopstumu ir jgtdziais.
Tiekéjas privalo per dvideSimt keturias (24)
valandas nuo aptikimo pranesti Pirkéjui
apie bet kokj pazeidimg ar incidents,
susijusj su Prekémis ir (arba) Paslaugomis
arba su bet kuriy savo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymu.

10.2. Sutarties netinkamas vykdymas. Jei
Tiekéjas negali jvykdyti kokiy nors savo
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant pagal
Sutarties Specifikacijas, Pirkéjui, atlikus
reikiamg teisinj procesg, leidziama (i)
pasitelkti trecigjg Salj Tiekéjo 1éSomis, kad ji
jvykdyty Sutart] vietoje Tiekéjo, (ii)
sustabdyti UZsakymo vykdymg Tiekéjo
rizika, atsakomybe ir léSomis arba (iii)
nutraukti Sutart] ir bet kuriuo atveju (iv)
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty visas
susijusias iSlaidas ir nuostolius.
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10.3. Jmonés pokyciai. Tiekéjas privalo
informuoti Pirkéjg apie bet kokius esminius
pokycius, galinCius turéti jtakos Tiekéjo
Sutarties vykdymui, Pirkéjo komercinei
padéciai arba sukelti interesy konfliktg su

Pirkéju, (kiekvienas toliau — , Neigiamas
poveikis“), susijusius su (i) jo teisine
padétimi  (jskaitant visy pirma jy

akcininkus), (ii) jo organizacija, (iii) jo
patalpomis arba istekliais, (iv) jo veiklos
sritimi, (v) jo sertifikatais, kvalifikacija ir
leidimais arba (vi) jo gamybos procesu. Jei
Pirkéjas mano, kad Sis pokytis gali tureéti
Neigiamg poveikj Pirkéjui, Pirkéjas turi
teise nutraukti bet kurj Uzsakyma arba

Sutartj.
10.4. Pirkéjo kokybés reikalavimai. Tiekéjo
kokybés sutarties salygy laikymasis

gamybos ar tiekimo grandinés procese
naudojamy arba susijusiy Prekiy ir
Paslaugy atzvilgiu yra esminis Tiekéjo
jsipareigojimas.

10.5. Auditai. Pirkéjas, informaves Tiekéja
pries penkias (5) kalendorines dienas, turi
teise atlikti auditg Tiekéjo ar jo subrangovo
patalpose ar bet kuriame kitame objekte.
Toks iSankstinis jspéjimas néra taikomas
jrodyto ar jtariamo rimto Sutarties
vykdymo pazeidimo atveju. Tokie auditai
gali apimti bet kuriy Tiekéjo jsipareigojimy
laikymasi, jskaitant, bet neapsiribojant,
sutartinius, reguliavimo, saugos, gamybos,
kokybés, etikos ir atitikties reikalavimus bei
geriausia rinkos praktika. Gauta
informacija negali bati naudojama kitiems
tikslams, iSskyrus auditg ir jo pasekmes, ir
privalo bati laikoma konfidencialia pagal 17
skyriy. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas privalo
pateikti visus su UZsakymo vykdymu
susijusius dokumentus. Tuo atveju, jei
nustatoma, kad Tiekéjas nesilaiko
reikalavimy, Tiekéjas apmoka audito ar
vertinimo iSlaidas. Tokie auditai ir (arba)
kokybés kontrolé nesumaZina Tiekéjo
atsakomybés, ypac dél jam paciam taikomy
kontrolés reikalavimy apimties, ir neturi
jtakos Pirkéjo teisei atsisakyti visy ar dalies
Paslaugy ir (arba) Prekiy. Tiekéjas privalo
suteikti Pirkéjui visg reikalingg pagalba

tokiems auditams ir (arba) kokybés
kontrolei atlikti.

10.6. Pareiga informuoti. Tiekéjas
jsipareigoja  informuoti  Pirkéjg  apie

reikalingas Paslaugy teikimo ar Prekiy
pristatymo salygas (jskaitant technines
sglygas) ir informuoti, patarti ir jspéti

Pirkéjg apie visg su Prekémis ir Paslaugomis
susijusig rizikg, ypac rizikq saugai ir
sveikatai, neatsizvelgiant j Pirkéjo jgudziy
lygj. PrieS pateikdamas pasitlymg,
vykdydamas ar pristatydamas bet kokj
UZsakymga, Tiekéjas privalo atidZiai
iSnagrinéti Pirkéjo pateiktg informacijg ir
pareikalauti i$ Pirkéjo bet kokiy dokumenty
ar informacijos, kuriy gali trakti. Tiekéjas
privalo nedelsdamas informuoti Pirkéjg
apie bet kokius ir visus pazeidimus,
praleidimus, priestaravimus ir neatitikimus
tarp Pirkéjo pateiktos informacijos ir
geriausiy rinkos standarty. Tiekeéjas taip
pat privalo nedelsdamas informuoti Pirkéja
apie visas aplinkybes, kurios gali trukdyti
tinkamai jvykdyti UZsakyma. NepraneSus
Pirkéjui arba neprasant i§ Pirkéjo
informacijos, kaip nurodyta pirmiau,
Tiekéjas praranda teise j bet kokias su tuo
susijusias pretenzijas.

11. GARANTUA

11.1. Bendrosios nuostatos. Neribojant
teisés aktais Tiekéjui suteikty garantijy,
Tiekéjas garantuoja, kad Prekés ir
Paslaugos bei kiekviena jy dalis yra
teikiamos (i) pagal Specifikacijas ir Tiekéjo
kokybeés uztikrinimo sutartis, jei tokia yra,
(i) visiSkai kvalifikuotai ir kruopsciai, ko yra

tikimasi i$ atitinkamos kvalifikacijos ir
patyrusiy specialisty, turinCiy patirties
atliekant panasSaus tipo, pobldzio ir

sudétingumo darbus; (iii) pagal visus
taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus,
visy pirma, maisto, pasaro ir farmacijos
sektoriuje; (iv) pagal pramonés ir
techninius standartus bei paZangiausig
mokslo ir technologijy lygj; (v) be jokiy
gedimy, medzZiagy ir gamybos ar dizaino
defekty ir (vi) be jokiy suvarzymuy.

11.2 Prekés ir Paslaugos bei kiekviena jy
dalis privalo bati tinkamos naudoti pagal
numatytg paskirtj (apie kurig Tiekéjas
pripazjsta Zings) ir visy pirma
Specifikacijose nurodytg jy tarnavimo laika,
arba tiek, kiek gali pagrjstai tikétis Pirkéjas,
atsizvelgiant j pramonés ir techninius
standartus, saugiai, ekonomiskai ir
efektyviai ir be jokios rizikos jas
naudojanciy arba su jy eksploatavimu ir
valdymu susijusiy asmeny sveikatai ir
gerovei, taip pat be tarSos, nepatogumy,
trukdZiy ar pavojaus rizikos, kurios bty
galima iSvengti (toliau ,Tarnavimo
laikas“).



11.3. Garantinis laikotarpis ir susije
jsipareigojimai. Jeigu Sutartyje
nenumatyta kitaip, garantinis laikotarpis
yra dvideSimt keturi (24) ménesiai nuo
Prekiy priémimo dienos ir (arba) nuo
Paslaugy priémimo dienos (toliau -
,Garantinis laikotarpis“). Tiekéjas Pirkéjo
nuozilra ir pasirinkimu privalo
nedelsdamas pataisyti / pakartoti arba
pakeisti bet kokig brokuotg ar reikalavimy
neatitinkancig Preke ir (arba) Paslaugas,
Pirkéjui nemokamai, jei toks brokas ar
neatitikimas atsiranda Garantiniu
laikotarpiu. Todél Tiekéjas, Pirkéjo
nuozilra ir pasirinkimu, (i) nedelsdamas
pakeis / pakartos atitinkamg Preke /
Paslaugg arba padarys jg tinkama naudoti
pagal paskirtj, be jokiy Pirkéjo islaidy, (ii)
grazins Pirkéjui sumokeétus pinigus arba (iii)
jtrauks trecigjg Salj atlikti pakeitimg /
remontg / pakartotinj vykdymga vietoje
Tiekéjo ir (arba) toliau vykdyti Uzsakyma
Tiekéjo  saskaita. Visoms  atskiroms
Prekéms ar Paslaugoms, kurios yra
taisomos, kartojamos arba keic¢iamos, bus
taikomas naujas Garantinis laikotarpis nuo
tos dienos, kai bus baigtas minétas
remontas, pakartojimas arba pakeitimas.
Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus
nuostolius ir islaidas, jskaitant dél to patirtg
Zalg, kuriuos Pirkeéjas ir jo klientai patyre
dél Prekés ar Paslaugos neprieinamumo,

veikimo pablogéjimo ar
neatitikimo.Tiekéjo  Pirkéjui  mokétina
kompensacija  padengia  visas  dél
neatitikties Pirkéjo patirtas iSlaidas ir

apima, jskaitant, bet neapsiribojant, tokias
iSlaidas: pagrindinés priezasties analizés,
ekspertizés ir bandymuy, bet kokiy Pirkéjo ir
klienty taikomy apsaugos priemoniy,
transportavimo, papildomy islaidy tam
skirtam personalui, bet kokio pristatymo
vélavimo, atsiradusio del Prekiy
neprieinamumo, bet kokio gamybos ar
pajamy praradimo, patirto dél to trikumo.
11.4. Atsarginiy daliy prieinamumas.
Tiekéjas garantuoja visy atsarginiy daliy,
reikalingy tinkamam Prekiy veikimui arba
tinkamam teikiamy Paslaugy panaudojimui
ir veikimui, prieinamuma ne trumpiau nei
Prekiy ir Paslaugy Tarnavimo laikas, kaip
nurodyta 11.2.

12. SASKAITY FAKTURY ISRASYMAS -
APMOKEJIMAS

12.1. Kainos. Jei UZsakyme nenurodyta
kitaip, UZsakymo kainos yra fiksuotos ir
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nekoreguotinos. Jos apima visg paslaugg ar
sandorj  visu Uzsakymo  galiojimo
laikotarpiu.

12.2. Saskaity faktiiry iSrasymas. Saskaita
faktlra privalo bati iSraSyta UiZsakyme
nurodyto Tiekéjo subjekto vardu. Saskaitos
faktlros privalo bati siunciamos Pirkéjo
adresu, nurodytu Uzsakyme. Kiekviena
sgskaita faktra turi bati susijusi tik su
vienu UZsakymu ir joje turi bati nurodytas
atitinkamas UZzsakymo numeris bei aiSkus
Pirkéjo sutikimas. Be iSankstinio rastiSko
Pirkéjo sutikimo, prie Uzsakyme nurodytos
kainos saskaitoje negali bati jtraukti jokie
papildomi mokesciai. Saskaitos faktros
iSraSymo data privalo atitikti UZzsakyme
nurodytus mokéjimo etapus, jei tokie yra,
kitu atveju Tiekéjas gali iSrasyti savo
sgskaitg faktrg Paslaugy jvykdymo arba
Prekiy pristatymo dienga. Prekiy ar Paslaugy
priémimo ar patikrinimo procediros atveju
Tiekéjas privalo saskaitg faktdrg isSrasyti
Prekiy ar Paslaugy priémimo metu, bet ne
veliau kaip per trisdesimt (30) dieny nuo
Paslaugy uzbaigimo ar Prekiy pristatymo
dienos.

12.3. Apmokéjimas. Saskaity faktiry
apmokéjimo terminas yra 60 dieny nuo
sgskaitos datos.

12.4. Baudos uz pavéluota mokeéjima. Dél
bet kokio pavéluoto mokéjimo, ipso jure,
taikomi  delspinigiai uZz  pavéluota
apmokéjima, mokéting kitg dieng po
sgskaitoje nurodytos apmokéjimo datos,

kuriy dydis yra 0.05% nuo laiku
neapmokétos sumos uz  kiekvieng
pradelstg kalendorine dieng. Pirkéjui

uzgincijus bet kurig sgskaitos faktdros dalj,
prievolé  sumoketi ginCijamg sumg
sustabdoma ir jokios baudos uz pavéluotg
mokéjima netaikomos.

13. ATSAKOMYBE IR DRAUDIMAS

13.1. Bendroji atsakomybé ir nuostoliy
atlyginimas. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Zalg,
iSlaidas (jskaitant teisines iSlaidas), jeigu
tokie nuostoliai atsirado dél to, kad: (a)
Tiekéjas ar jo subrangovai visiskai ar is
dalies nevykdé vieno ar keliy savo
jsipareigojimy pagal Sutartj, jskaitant, bet
tuo neapsiribojant (i) visas vidines islaidas,
(ii) bet kokig suma, kurig Pirkéjas turi
sumokéti savo klientams, (iii) visus
mokescius, susijusius su treciosios Salies
jtraukimu pagal Pirkéjo poreikj jvykdyti
arba iStaisyti UZzsakymg vietoje Tiekéjo, ir

(iv) visus pajamy, pelno, gamybos,
operacijy ar produkty nuostolius, kuriuos
Pirkéjas patyré dél tokio jsipareigojimo
nevykdymo ar trikumo, (b) kilusiy dél bet
kokiy Tiekéjo ar jo subrangovy neatsargiy
ar aplaidZiy veiksmy ar neveikimo arba
tycinio netinkamo elgesio; arba
(c) kilusiy dél bet kokios kiino suZalojimo,
asmens mirties ar Zalos nekilnojamajam ar
materialiam kilnojamajam turtui,
atsiradusiy vykdant Uzsakyma Tiekéjo ar jo
subrangovy.

13.2. Draudimas. Tiekéjas privalo savo
|éSomis jsigyti ir iSlaikyti pas patikimos
reputacijos ir mokumo draudikus toliau
apradytus draudimo polisus, reikalingus
pirmiau nurodytiems jo jsipareigojimams
padengti Pirkéjui priimtinomis protingomis
sumomis. Jei Tiekéjo pasirasyto draudimo
iSmokos limitas virSija Siame skyriuje
praSomg sumga, Pirkéjas turi teise
pasinaudoti visa poliso suteikiama nauda:
13.2.1. visapusiSkas bendrosios civilinés
atsakomybés draudimo liudijimas
(jskaitant kino suZalojimg ar sveikatos
sutrikdyma, atsakomybe uz
klaidas ir praleidimus ir (arba) profesine
atsakomybe ir kitus Pirkéjo, treciyjy saliy ir
turto nuostolius, jskaitant finansinius ir
iSimtinai  finansinius  nuostolius), ne
mazesnei kaip penkiy (5) milijony eury
bendrai sumai uz kiekvieng jvykj ir per
metus, jskaitant vieno (1) milijono eury
limitg uz kiekvieng atvejj ir per metus uz
finansinius ir tiesiogininius finansinius
nuostolius (jskaitant atSaukimo
iSlaidas).13.2.2. Atsakomybeés uzZ pavojingy
medziagy valdymg ir tarSg draudimo
polisas (jskaitant atsakomybe uZ Zalg
aplinkai, atsakomybe uZ aplinkos apsaugg
ir aplinkos tarSos ar jos komponenty
valymo islaidy draudima). Draudimas
privalo bati parengtas ,draudiminio
jvykio“ pagrindu, skiriant bent vieng (1)
milijong eury vienam draudiminiam jvykiui;
jei parengtas ,pareiksty
pretenzijy”“ pagrindu, Pirkéjo draudimas
turi galioti mazZiausiai penkerius (5) metus
po Sutarties nutraukimo.

13.3. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui
draudimo liudijimus, kuriuose bty
nurodytos apdraustos Zalos dydZiai, jvairios
kompensuojamos Zalos kategorijos
Tiekéjas privalo pranesti Pirkéjui apie bet
kokj incidentg per dvidesSimt keturias (24)
valandas nuo jo jvykimo, suprantant, kad

gaminius,



Tiekéjo draudikams atsisakius jas dengti, su
jvykiu susijusias iSlaidas privalo padengti
Tiekéjas. Tiekéjas jsipareigoja uZztikrinti,
kad jo draudikai visiSkai sutikty su Sio
skyriaus nuostatomis.

Tiekéjo draudimo apsauga jokiu badu
negali bdti suprantama kaip Tiekéjo
atsakomybés apribojimas, o Pirkéjas
pasilieka teise reikalauti sumy, virsijanciy
minétas sumas. Jokiu atveju iSskaitymai
(franSizés),  taikomi  Tiekéjui  pagal
draudimo apsaugg, negali bati taikomi
Pirkéjui.14. NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali bati visiSkai arba i$ dalies
nutraukta, apie tai viena Salis kitai Saliai i$
anksto prie§ 5 kalendorines dienas
pranesusi rastu (jskaitant elektronines
priemones), siunciant registruotg laiska su
gavimo patvirtinimu arba greituoju kurjeriu
(pvz., DHL), jeigu:

e visi$kai ar i§ dalies kitai Saliai nevykdant
bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj, jeigu

toks pazZeidimas néra iStaisomas per
trisdeSimt  (30) dieny nuo rastisko
pranesimo (jskaitant elektronines

priemones), iSsiysto registruotu laisku su
gavimo patvirtinimu arba greituoju kurjeriu
(pvz., DHL), gavimo dienos.e atsiranda
Nenugalimos jégos aplinkybés, apie kurias
pranesé kita Salis ir kurios i§ viso trunka
ilgiau nei bendrai trisdesSimt (30) dieny
konkrediais kalendoriniais metais, arba

e kita Salis paZeidZia jstatymus arba teisés
aktus.

14.2. Sutartis gali bati visiskai arba is dalies
nutraukta Pirkéjo rastiSku praneSimu
(jskaitant elektronines priemones), iSsiystu
registruotu laisSku su gavimo patvirtinimu
arba greituoju kurjeriu (pvz., DHL), pries 5
kalendorines dienas, jeigu:

e Tiekéjas perleidzZia teises arba pareigas
pagal UZsakyma arba Sutartj pazeisdamas
dias BPS ir/arba,

e pasikeiCia aplinkybés, susijusios su
Tiekéjo valdymu, kurios, Pirkéjo nuomone,
gali turéti neigiamos jtakos Pirkéjui arba
padaryti jam Zalos, arba

14.3. Be pirmiau nurodytos Sutarties
nutraukimo teisés, Pirkéjas gali reikalauti,
kad Tiekéjas (i) nedelsdamas graZinty
Pirkéjui visas sumokeétas sumas, virsijancias
pristatyty ir priimty Prekiy ar Paslaugy
verte pagal 7.4 punktg, (ii) atlyginty visas
iSlaidas, patirtas dél jsipareigojimy
nevykdymo ar vélavimo pagal 13.1 punktsa,
jskaitant visas papildomas islaidas ar Zalg,
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patirta paciam jvykdzius Uzsakymg arba
pavedant Sutartj vykdyti treciajai Saliai.

14.4. Pirkéjas gali bet kuriuo metu visiskai
arba i$ dalies nutraukti bet kurj (-iuos)
UZsakyma (-us), sumokédamas Tiekéjui

visas  tiesiogines sumas, mokétinas
UZzsakymo (-y) nutraukimo dieng uZ
Pirkéjui sékmingai jvykdytas ir tokio

nutraukimo dieng priimtas Paslaugas ar
Prekes (priémimas negali blti nepagrjstai
uzdelstas) (toliau - ,Vienkartineé
nutraukimo suma“). Tokia Vienkartiné
nutraukimo suma yra vienintelé Tiekéjo
teisé ir teisiy gynimo priemoné dél tokio
nutraukimo.

14.5. Tiekéjas per septynias (7) dienas nuo
praneSimo apie nutraukimg gavimo dienos
privalo pateikti Pirkéjui arba Pirkéjo
paskirtai treciajai Saliai jvykdytg Prekiy ir

Paslaugy dalj, jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, su UZsakymo vykdymu
susijusius  dokumentus, naudojamus

pristatant Prekes ir teikiant Paslaugas, ir
bet kokius duomenis, knygas, vadovus,
planus, informacija, projektus ir pan.
Tiekéjas taip pat perleidZia Pirkéjui visas
teises, kylancias i§ Tiekéjo sudaryty
subrangos sutarciy, susijusiy su Sutartimi.
14.6. Uzsakymo nutraukimas dél bet kokios
priezasties neriboja teisiy ir pareigy, jgyty
iki Sutarties sudarymo ir jos galiojimo
metu, jskaitant tokio nutraukimo data.
14.7. Uisakymo nutraukimo atveju, gaves
pirmajj Pirkéjo reikalavima, Tiekéjas privalo
nedelsdamas pradéti veikti, kad Pirkéjas
galéty tiesiogiai ar netiesiogiai perimti
Sutartj geriausiomis sglygomis ir tokiam
laikotarpiui, koks gali bati reikalingas,
siekiant uztikrinti Prekiy tiekimo ir (arba)
Paslaugy teikimo testinuma ir netrikdyti
Pirkéjo veiklos.

14.8. Nepaisant aukséiau  pateikty
nuostaty, Pirkéjas pasilieka teise nutraukti
Sig Sutartj vienasaliskai, nesant jokios
Tiekéjo kaltés, apie tai rastu (jskaitant
elektronines priemones) informuodamas
Tiekéjg ne véliau kaip pries 2 ménesius. Per
Siame skyriuje nustatytg pranesimo
laikotarpj Pirkéjas turi teise pateikti naujus
Uzsakymus. Sutarties nutraukimas Siame
skyriuje nustatyta tvarka neturi jtakos bet

kokiy  Sutarties  nutraukimo  metu
nejvykdyty ar vykdomy UZsakymy
galiojimui ar vykdytinumui. Tiekéjas

pripazZjsta ir sutinka, kad neturés teisés

reikalauti jokios kompensacijos, Zalos

atlyginimo ar bet kokios rasies iSmoky,
susijusiy su Sios Sutarties nutraukimu
Pirkéjo iniciatyva Siame skyriuje nustatyta
tvarka.

15. PASLAUGY GRJZTAMUMAS

15.1. Grjztamumo tikslas (taikomas tik
paslaugoms) — leisti Pirkéjui arba Pirkéjo
paskirtam naujam paslaugy teikéjui atkurti
visus duomenis ir informacijg, bdting
uztikrinti Roquette pramoninj testinumg ir
veiklg, susijusig su Paslaugomis, nutraukus
$ig Sutartj arba jai pasibaigus. Si nuostata
taikoma iSimtinai tik techninéms ir
aptarnavimo  sutartims ir neapima
dalijimosi konkurenciskai ar komerciskai
jautria informacija ar duomenimis, kurie
néra susije su ar bdatini Roquette
pramoniniam  testinumui ir  veiklai,
susijusiai su Paslaugomis.

15.2. Paslaugy grjztamumg Tiekéjas be
papildomy islaidy turi uztikrinti tris (3)
ménesius po Sutarties nutraukimo ar
galiojimo pabaigos arba bet kuriuo kitu
Saliy sutartu pagrjstu ir batinu laikotarpiu.
15.3. Siuo laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja
bendradarbiauti su  Pirkéju, siekiant
uztikrinti  Paslaugy griztamumg, kaip
nurodyta 15.1 punkte.

15.4. Bet kokie duomenys ar informacija,
atskleisti grjztamumo proceso metu, turi
bati naudojami grieztai tik siekiant
uztikrinti  Paslaugy griZtamuma, kaip
nurodyta 15.1 punkte. Tokia informacija
turi bati teikiama tik tokia apimtimi, kuri
bitina, ir atitikti visus taikytinus jstatymus
bei kitus teisés aktus.

15.5. Tiekéjas jsipareigoja, kaip esmine
Sutarties sglyga, per Sesis (6) ménesius nuo
Sutarties pasiraSymo pateikti Pirkéjui
patvirtinti grjZtamumo planga. Plane privalo
bati: kiekvienos Paslaugos techniniy
duomeny lapai, ir joms priskirtini
Zmogiskieji ir materialieji iStekliai, visos
licencijos, jranga, atsarginés dalys ir
jrankiai, batini jy tolimesniam veikimui
(,Dokumentai”). Tiekéjas privalo pateikti
Pirkéjui atnaujintg tokio plano versija
kiekvieng ketvirtj nuo pirminio plano
pristatymo datos. Pirkéjas savo nuoZidra ir
bet kuriuo metu gali pareikalauti
konsoliduoty Dokumenty. Pirkéjas taip pat
gali prasyti pataisymy ar papildymy, jei
Dokumentai yra neiSsamis, o Tiekéjas
privalo juos iStaisyti per sutartg laikotarpj.
Visi grjiztamumo plane pateikti Dokumentai
turi bati grieZztai batini ir proporcingi,



siekiant  uZtikrinti
testinumg ir
Paslaugomis.

15.6. Pirkéjo prasymu ir nepazeidziant 15.2
punkto, Tiekéjas gali teikti techninés
pagalbos paslaugas papildoma ne ilgesnj
kaip trijy (3) meénesiy laikotarpj nuo
Grjztamumo laikotarpio pabaigos,
nurodytos 15.2 punkte, arba bet kurj kitg
Saliy sutartg pagrjsta ir bating laikotarpj,
Pirkéjui ar jo paskirtam treciajam asmeniui

Pirkéjo pramoninj
veikla,  susijusia  su

griztamumo  proceso kontekste. Sios
pagalbos  paslaugos apmokestinamos
Pirkéjo jkainiu remiantis sutartiniais

saskaity jkainiais arba, jei tokiy néra,
valandiniu jkainiu pagal rinkos praktika.
Apie tokj poreikj Pirkéjas privalo pranesti
Tiekéjui iki 15.2 punkte nurodyto
grjztamumo laikotarpio pabaigos.

15.7. Salys privalo laikytis visy taikytiny

jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant
konkurencijos teisés aktus,
jgyvendindamos  Sias  nuostatas  dél

griztamumo. Pirkéjas garantuoja, kad bet
kuris treciasis asmuo, gaunantis Tiekéjo
informacija (pvz., naujas paslaugy teikéjas),

privalés laikytis lygiaverciy
konfidencialumo jsipareigojimy, siekiant
uzkirsti kelig tokios informacijos

netinkamam naudojimui ar neleistinam
atskleidimui.

16. PAZANGOS PLANAS. Prieidros
prekéms ir paslaugoms Tiekéjas privalo
pasitlyti optimizavimo priemones, kurios
leisty sutaupyti, siilydamas patobulinimus
procesams ir iStekliams, reikalingiems
Sutardciai vykdyti. Siy priemoniy
jgyvendinimui batinas iSankstinis rastiSkas
Pirkéjo sutikimas. Tokios optimizacijos

sukauptos santaupos bus paskirstytos
Tiekéjui ir Pirkéjui pagal Sutartyje
nustatytas  salygas. Jei UZsakyme

nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo Pirkéjo
tvirtinimui  pasitlyti  veiksmy plang,
numatantj bent 5 % kasty sutaupyma per
metus.

17. KONFIDENCIALUMAS IR VIESUMAS
17.1. Konfidencialumas.

Kiekviena Salis jsipareigoja visa Sutarties
galiojimo laika ir penkerius (5) metus po jos
galiojimo pabaigos ar nutraukimo islaikyti
bet kokia kitos Salies perduota
nekonfidencialig, nuosavybine ar
konfidencialig informacijg (,Konfidenciali
informacija“) konfidencialia,

nepriklausomai nuo jos pobldzio ar
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formos, gautos tiek iki Sutarties sudarymo,
tiek ir jos vykdymo metu.

Konfidenciali  informacija gali  bati
naudojama tik Sutarties vykdymo tikslais.
Grieztai draudziama naudoti konfidencialig
informacijg kitais tikslais, jskaitant, bet
neapsiribojant, panasiy ar susijusiy prekiy
ar paslaugy karimui, atkarimui ar tiekimui,
taip pat perduoti arba sudaryti salygas

treciosioms salims naudoti tokig
informacija.

Konfidenciali informacija negali bdti
atskleista jokiems asmenims ar

subjektams, iskyrus tos Salies ir jos
susijusiy jmoniy darbuotojus, agentus,
rangovus, teisininkus, buhalterius ir
finansy konsultantus (,Atstovai“), kuriems
Si informacija yra bitina tiesiogiai Sutarties
vykdymui ir kurie yra jsipareigoje laikytis ne
maziau griezty konfidencialumo
reikalavimy, kaip nurodyta Sioje Sutartyje.
Kiekviena Salis atsako u? bet kokj savo
Atstovy padaryta Sios sglygos pazeidima.

Kiekviena Salis gali atskleisti konfidencialia
informacijag tik:
(i) teisés akty nustatytais atvejais ir
apimtimi, jei jmanoma, iS anksto apie tai
rastu informavusi kitg Salj;
(ii) jei informacija jau buvo viesai prieinama
arba tapo prieinama kitai Saliai i$ trec¢iosios
salies nekonfidencialiai;
(iii) jei informacija buvo savarankiskai
parengta be prieigos prie kitos Salies
konfidencialios informacijos.

Visos Pirkéjo pateiktos konfidencialios
informacijos nuosavybés teisés lieka
Pirkéjui. Tiekéjui nesuteikiamos jokios
teisés naudotis, licencijuoti ar kitaip
naudoti tokig informacijg, iSskyrus tiek,
kiek bdtina tinkamam Sutarties vykdymui.
Pasibaigus ar nutraukus Sutartj, kiekviena
Salis, kitos Salies prasymu, privalo
nedelsiant grazinti arba sunaikinti visa kitos
Salies konfidencialig informacija.

17.2. VieSinimas. Jokiomis aplinkybémis
Sutartis negali biti tiesiogiai ar netiesiogiai
vieSinama be iSankstinio ir rastisko Pirkéjo
leidimo.

18. INTELEKTINE NUOSAVYBE

18.1. Teisiskai saugoma informacija. Visos
Salys i$laiko nuosavybés teises j savo
teisiSkai saugoma informacijg, jskaitant,
bet neapsiribojant, visas intelektinés
nuosavybés teises ir nuosavybés teises,
turétas ar valdytas iki Sutarties sudarymo,
arba jgytas, sukurtas ar iSvystytas

nepriklausomai  nuo  Sutarties. Jei
nustatoma, kad Tiekéjo teisisSkai saugomos
informacijos naudojimas yra batinas norint
naudoti Prekes ir Paslaugas, Tiekéjas
suteikia Pirkéjui perleidziama, neiSimtine,
licencija visame pasaulyje naudoti tokig
teisiSkai saugoma informacija budais,
batinais jo jprastinei komercinei veiklai,
visg tokios teisisSkai saugomos informacijos
arba, atitinkamai, su jomis susijusiy
intelektinés nuosavybés teisiy, teisinés
apsaugos laikotarpj, o tokios licencijos
kaina jtraukiama j atitinkamy Prekiy ar
Paslaugy kaina.

18.2. Teisé | iSvestineg intelektine
nuosavybe. Visos intelektinés nuosavybés
teisés, atsirandancios i$ Sutarties (toliau —
,ISvestiné intelektiné nuosavybé“), bus
perleistos iSimtinai Pirkéjui maksimaliam
tokiy teisiy teisinés apsaugos laikotarpiui,
visose teritorijose, naudojimui visais
Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo
15 straipsnyje ir kituose taikomuose teisés
aktuose nurodytais bidais, o atitinkama
kompensacija yra jtraukiama j atitinkamy
Prekiy ar Paslaugy kaing. Jei Intelektinés
nuosavybés teisiy reglamentai neleidzia
tokio ankstyvo perleidimo, Tiekéjas
jsipareigoja be papildomy islaidy perleisti
tokias intelektinés nuosavybés teises
Pirkéjui.

18.3. Pazeidimas. Tiekéjas privalo
apsaugoti Pirkéjg nuo nuostoliy dél bet
kokiy faktiniy ar tariamy treciyjy Saliy
pretenzijy dél intelektinés nuosavybés
pazeidimy, susijusiy su produktais ir
Prekémis ar Paslaugomis, kuriuos Tiekéjas
naudoja arba tiekia Pirkéjui ar galutiniam
pirkéjui pagal UZsakyma. Si apsauga apima
visas pretenzijas, Zalg, procesus, teismo
sprendimus, iSlaidas ir kastus (jskaitant
teisines islaidas), atsirandancius dél Tiekéjo
sukelto teisiy pazeidimo. Be to, Tiekéjas
savo léSomis privalo: arba jgyti Pirkéjui ir
(arba) galutiniams pirkéjams teise toliau
naudoti pristatytas Prekes ar suteiktas
Paslaugas, arba jas pakeisti arba
modifikuoti taip, kad jos nebepazeisty
teisiy ir toliau atitikty UZsakyme nurodytg
pradine paskirtj. Sios Zalos atlyginimo
sglygos ir susije jsipareigojimai galioja tol,
kol Pirkéjas arba galutinis klientas
naudojasi  pristatytomis Prekémis ar
suteiktomis Paslaugomis.

19. NENUGALIMA JEGA



19.1. Salis, kuriag paveiké Nenugalimos
jégos aplinkybés, privalo nedelsdama rastu
informuoti kitg Salj ir imtis visy pagrjsty
veiksmy, kad susvelninty tokios situacijos
pasekmes, ypal siekiant iSvengti arba
apriboti bet kokj galima Prekiy Pristatymo
ir (arba) Paslaugy suteikimo vélavima.
19.2. Bet kokios Nenugalimos jégos
aplinkybés, turincios jtakos Tiekéjo veiklai,
metu Pirkéjas gali savo nuoZzilra pirkti
Prekes ar Paslaugas is kity Saltiniy ir tokiais
kiekiais sumazinti savo uzsakymus Tiekéjui,
neprisimdamas atsakomybés Tiekéjui,
arba reikalauti, kad Tiekéjas teikty Prekes
ar Paslaugas i§ kity Saltiniy Pirkéjo
pageidaujamu kiekiu ir laiku uZ Sutartyje
nustatytg kaing, nebent to neleidZia
Nenugalimos jégos aplinkybés.

20. PERDAVIMAS - SUBRANGA

20.1. Be iSankstinio rastiSko Pirkéjo
sutikimo Tiekéjas negali nemokamai arba
uz atlygj perduoti, perleisti savo teisiy ir
jsipareigojimy pagal UZsakyma arba
sudaryti dél jy subrangos sutarties.
Tiekéjas lieka atsakingas Pirkéjui uz bet
kokj tiek savo, tiek leidZziamy subrangovy ar
peréméjy jsipareigojimy pagal Sutartj
jvykdyma ar nevykdyma.

20.2. Pirkéjas turi teise perleisti arba
perduoti visas ar dalj savo teisiy ir
jsipareigojimy treciajai Saliai.

21. EKSPORTO KONTROLE

21.1. Kiekviena Salis privalo laikytis visy
tarptautiniy ir nacionaliniy prekybos
sankcijy ir eksporto kontrolés taisykliy.
Jokia Sios Sutarties nuostata negali bati
aiskinama kaip reikalaujanti Salies vykdyti
jsipareigojima, kuris neatitinka bet kokiy
Prekybos sankcijy ir Eksporto kontrolés

taisykliy.
21.2. Tiekéjas yra atsakingas uZ tai, kad
Pirkéjui pateikty pagal Sig Sutartj

pristatomy Prekiy eksporto kontrolés

klasifikacijg, taip pat Paslaugy eksporto

kontrolés klasifikacijg. Tiekéjas privalo
rastu (jskaitant elektronines priemones)
informuoti Pirkéja apie bet kokj Prekiy ir

(arba) Paslaugy eksporto kontrolés

klasifikacijos pasikeitimg arba numatomg

pasikeitimg, jei taikoma.

21.3. Tiek tuo atveju, jei visoms Prekéms ar

Paslaugomes, tiek jy daliai, jei taikoma, yra

taikomos Prekybos sankcijos ir eksporto

kontrolés taisyklés, Tiekéjas privalo:

- bati atsakingas uZz visy atitinkamy
licencijy ir jgaliojimy, reikalingy Prekiy
eksportui ir Pristatymui j Pirkéjo objektus,
savalaikj pareikalavimg;
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- pateikti  Pirkéjui eksporto licencijos
sertifikato kopija.

21.4. Tiekéjo pareiga yra uztikrinti, kad jo
subrangovai ir tiekéjai laikytysi Prekybos
sankcijy ir eksporto kontrolés taisykliy.

22. TAIKYTINA TEISE — JURISDIKCUIJA

22.1. Sutarciai taikoma Lietuvos teise. Salys
aiskiai atsisako taikyti Sutarciai ir (arba) bet
kokiam  Uzsakymui Jungtiniy Tauty
konvencijg dél tarptautinio prekiy pirkimo-
pardavimo sutarciy.

22.2. Bet koks gincas, susijes su Sutarties
aiskinimu, vykdymu ir (arba) nutraukimu,
kurio Pirkéjas ir Tiekéjas negali iSspresti
taikiai per 30 darbo dieny nuo jo
atsiradimo dienos, perduodamas nagrinéti
kompetentingam teismui Vilniuje,
Lietuvoje.

23. ASMENS DUOMENY APSAUGA

23.1. Sio punkto tikslais ,Duomeny
apsaugos jstatymai“ reiskia visus taikomus
duomeny  apsaugos ar  privatumo
jstatymus. Tai apima, bet tuo neapsiriboja,
2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2016/679 deél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy asmens duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(,,Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas”) ir Asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma bei Elektroniniy rysiy
jstatyma.

23.2. Duomeny apsaugos principai. Salys
privalo laikytis pagrindiniy duomeny
apsaugos principy - skaidrumo,
sgziningumo, teisétumo, tikslo apribojimo,
duomeny kiekio mazinimo, tikslumo,
saugojimo trukmeés apribojimo, vientisumo
ir konfidencialumo, nepriklausomai nuo
jurisdikcijos, kurioje jos veikia, ir gerbti
visas teises.

23.3. Duomeny apsaugos jstatymy
laikymasis. Vykdydamos BPS, Salys
jsipareigoja laikytis privatumo jstatymy ir
Pirkéjo privatumo politikos (prieinama
adresu
https://www.roquette.com/legal/data-
protection/privacy-notices).

23.4. Tarpvalstybinis duomeny
perdavimas. Jei asmens duomenys
perduodami jurisdikcijai, kuri neuZztikrina
tinkamo duomeny apsaugos lygio, Salys
privalo jgyvendinti atitinkamas apsaugos
priemones, kaip reikalaujama pagal
galiojancius Duomeny apsaugos jstatymus.

23.5. PranesSimas duomeny
pazeidima. Kiekviena Salis pagal
galiojanc¢ius Duomeny apsaugos jstatymus
privalo nedelsdama pranesti kitai Saliai
apie bet kokj duomeny saugumo
pazeidima, galintj turéti jtakos duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms.

23.6. I3saugojimas. Si Duomeny apsaugos

apie

sglyga galioja ir pasibaigus Siy BPS
galiojimui.

24. BENDROSIOS NUOSTATOS

24.1. Jei nenurodyta kitaip, Siame

dokumente aprasSytos teisés ir
gynimo priemonés néra iSimtinés.
24.2. Salys netaiko Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.204 straipsnio.

24.3. Bet kuri nuostata, paskelbta
negaliojancia pagal galiojancius jstatymus
arba teismo sprendimu, negali bati
taikoma ir neturi jtakos kity Siame
dokumente esanciy nuostaty galiojimui.
24.4. Sios BPS yra skirtos tik ios Sutarties
Saliy interesams. Jos nesuteikia jokiy teisiy,
naudos ar pretenzijy jokiam asmeniui ar
subjektui, kuris néra Sios Sutarties Salis.
Taciau susitariama, kad Siy BPS nuostatos
bus taikomos atitinkamiems Saliy teisiy
peréméjams ir leistiniems peréméjams.
24.5. Bet kuri Siy BPS nuostata, kurig
ketinama vykdyti arba laikytis nutraukus
UZsakymg arba pasibaigus UZsakymo
galiojimui, isliks ir nutraukus ar pasibaigus
tokiam UzZsakymui, jei taikoma, ir toliau
galios.

teisiy

Tinkamai patvirtinti ir pasirasyti
dviem originaliais

egzemplioriais / elektroniniu Saliy para$u:

Tiekéjas

Pirkéjas
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